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A köztisztesség. 
Irta: Lengyel Zoltán orsz. képviselő. 

UÜUj jelszó született - életre, halálra. A ré- 

lek meghaltak. Eddig választójog kellett, most 

A a köztisztességért küzdenek. Egy csomó 

érdes rajzik előttem. Az, ami most van és ahogy 

an régen megvan és igy van, ahogy van. Miért 

edezték csak most fel ? 
ézt Azok, akik végigcsinálták a rendszert éveken, 

izedeken át, sohse volt kifogásuk ellene. Honnan 

Szik a bátorságot, hogy most kiabáljanak ? 

Azok, akik részesei, résztvevőil, osztozkodói 

Veszik a jogcimet arra, hogy önbiráskodás helyett 

NMásokat gyalázzanak ? 

Dejól van. Azt mondják : nem tudták. Mások 

Gsinálják, ellenfeleik. Nézzük tehát öket. 

biróság nem engedett bizonyitani - engem. 

Bgem, akit szintén Vázsonyi védett. 

adságát ? Nem. Kézzel, lábbal kapálóztak ellene 

ealudák-e a szolidaritást a bünösökkel? Nem 

ere-földre esküdöztek ártatlanságuk mellett 

haajtót. Vedtek a bünöst. Üldözték az ártatlant 
énzkezlés. Államkassza. Amiről ma szó van 

rendszernek, egy cselekedetnek, honnan 

hi Hat eve éppen most. Rettenetes uj és régi 

k kerültek napfényre. A kabinetjükről, a 
kabinetjük egy tagjáról. Biróság előtt volt az ügy. 

Kérdések: Követelték-e ök a bizonyitás sza- 

errorizálták a biróságot, elhallgattatni igyekeztek 

nincs bizonyítva. Amiről akkor volt szó: aktákon, 

közhitelességü okiratokon alapult. Beismerték, sen- 

kise tagadta. Közpenzról volt szó. A magyar 

királyi államvasutak százezreiről, millióiról. Az 

akták a ház asztalán feküdtek. 
Egytől-egyig más álláspontot 

mint ma. 

Azután megint a biróság előtt voltak. Pe- 

reltek. Irtózatos vádak ellen védekeztek. Elitelték 

a vádlót bizonyitás nelkül. Miért nem fájt ez 

nekik akkor, miért fáj ez nekik ma? 

Az igazság nem lehet az, hogy az egyik 

bünös, mert nekem ellenfelem, a másik ártatlan, 

mert most az én barátom. Ez politika. Az ebből 

folyó harc politikai hajsza. 

Nem lehetek biró egyik ügyében sem. De 

mint szemlélő ma, mint szenvedő társ akkor, 

igenis megkivánhatom tőlük is, a közvélemény- 

től is, hogy egyforma mértékkel mérjünk. Ami 

fekete: ne legyen ma fehér, holnap fekete, hol- 

napután kék. 

A magyar közelet beteg. Szinvak, elfogult. 

képviseltek, 

áll, másszor másik mellé, ugyanazon ügyben. Az 

igazság azonban nem lehet kétféle. 

Hát uraim, mikor látjátok már be, hogy 

ezek nem illő fegyverek? Nem sikeres eszközök. 

A magvar politika nem annyira ostoba, hogy 

lenfeleik sárral dobálóznak. A hatalomrajutás 

Jobbra, balra ránczigálják. Egyszer egyik mellé - 

elbukni engedjen férfiakat csak azért, mert el- 

eszközéül nem elég az, ha én a másikat rontom 

meg, az is szükséges, hogy a magam különb 

voltát bízonyitsam. Már pedig a koalició eddig 

csak 

soha nem is próbálta állitani sem. 
ellenfelein élősködött, önmaga tisztaságát 

Ennek a csunya marakodásnak az a vége 

nem lehet, hogy a vádlókat a nyakára vegye az 

ország, ahogy ök szeretnék csak azért, mert 

ellenfeleiket lepocskondiázták. 

Sokat küzdöttem a közélet tisztaságáért. 

Eredménye sohase volt. Minden kisérlet hajó- 

törést szenvedett a koaliczió alatt és ellen. 

Szegény ország, szegény köztisztesség! Na- 

gyon szegény, ha ugy akarjátok győzelemre vinni, 

hogy intakt embereitek spanyolfalkent felállnak, 

hogy a táborotokban levő szennyet takarják és 

ugy orditanak át a tuloldalra, mondván: saját 

testünkkel is megvédelmezzük a mi öspanamis- 

táinkat. 
Ha az örökbiró megmérné a vádlók er- 

kölcseit, az irásnak lenne ujból igaza: Megmé- 

rettek és könnyünek találtattak. 

Steckenpferd liliomtejszapnan 
Bergmann et Co.-tól Tetschen ajElbe 

elérhetetlen hatásu szeplők eltávolitására és nélkülözhetetl
en 

szer arc és bőrápolásra, mit számtalan elismerőlevéllel bi- 

zonyithatunk. Gyógytárakban, drogeriákban, illatszer és fod- 

rász üzletekben 80 fllérért kapható. Szintoly páratlan h
atásu 

női kézápolószer a Bergmann „Manera' liliomkrémje, mely 

tubusokban 70 fillérért mindenütt kapható. 

........a. 
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TÁRCA 

NAGYLELKÜSÉG. 
Irta: Fréderic Brubek. 

Gy 

öt.h Az öreg azzal töltötte délutánját, hogy vele hasonl 

hat nyomorulttal a rakparton felhalmozott kövecshal 

te izzó heveben kiégjen csontjaiból a zont télne 

bide reumája. Hiszen nonyit szenvedett már szegén 

hetgetl, hogy ez az izzó napfürdő szinte beleringatt 

ogság álmába. Így alult estiz. 

Akkor félelmetes menydörgés riasztotta fel. A hir- 
te 

kerekedett zápor bőrig áztatta, ami elől rémülte 

etíilt oltalmazó fedel alá, melyet jelen esetben 

tözelben levő hid nyujtott neki. Ennek pillérei alá bu 

ndig utálta, azonfelül még kábitó éhséget is érzet 

in. Iszonyuan szenvedett az éhségtől, de ennél 

Mmo .. .. 
egvikét végigsimitotta és ráhevert, hogy a juliusi 

most már egyáltalán nem érezte jól magát. Az esőt 

eteltje egy tányér üres leves volt, melyet a jószivü 

an lentes adott neki. Azóta sem volt étel a szájá- 

már es napokkal előbb sem volt mit ennie. Most pedig 

estére járt az idő s alig birt vánszorogni elfáradt 

reltenetesebb étvágyat érzett egy pohárka abszint után. 

nal Vegre elállt az eső. Elhagyta menhelyét és kellet- 
uiot indult tovább. Az egész ember szánalmasabb volt, 

lami agyonhajszolt állat. Rongyos cipőjének 

lyukas talpán ki- és beömlött a viz. Tulságos nagy fel 

öltőjét széjjelnyitotta, hogy korgó gyomrát megdörzsölje, 

annak követelő unszolását csillapitandó. A felöltő alatt 

még ing sem volt. Kalapja azonban elég bőségesen 

egész válláig ért, eltakarva öreg, borostás arcát, kétség- 

beesett szemeit s a nyomortól kiélezett fáradt vonásait. 

Áthaladt a Notre-Dame téren, futó pillantást vetve 

az Úr házára, mit már rég kiszemelt magának arra az 
ó 

esetre, ha netán - s ezt minél későbbre kivánta elha- 

k lasztani - utolsó óráit közeledni érzi. 

y A Saint-Michel houlevardhoz ért, amelyen keresz- 

a tül haladva nagyon meglassitotta lépteit. Nem mert nyil- 

vánosan koldulni, mert félt a rendőrség éber szemétől. 

Időnként azonban melléje került egy-egy sétálónak és 

gyorsan elhadarta könyörgő szavait. De oly ellenszen- 

vesnek látszott, annyira piszkos volt és elvadult külsejü, 

hogy az emberek sietve hagyták ott anélkül, hogy adtak 

volna valamit. 

Bekanyarodott tehát a Soulllok-utcába, miközben 

ösztönszerüleg egy népesebb negyedbe irányitotta fáradt 

lépteit. Szombat volt. A Panthéon mögölt a Contres- 

carpe-tér irányában a báltermek előtt haladt el, hol 

most készülődtek a vidám táncmulatsághoz. Későn ha- 

n 

a 

it 

t. 

is zatérő munkások a korcsmákba tértek be, egy pohár 

borocskára. Előtte siető asszonyok haladtak, hónuk alatt 

Félelmetes éhség szállta meg az öreget, úgy hogy 

lélekzete is elállt. Ha egy pohár italt haphatna. . . Ez 

a gondolat olyan kinos gyötrödéssel nehezedett reá, 

hogy majdnem hangosan felzokogott. Celtalanul bolyon- 

gott a Mouffetard-utcán lefelé és fáradtan ült le a Jar- 

din des Plantes rácsa elé. Ekkorra már teljesen beállt 

az est. A gyepes földből s a nagy komor bozótból 

nedves párázat szállt föl s a szegényes házakat s az 

egész negyed romjait, nyomoruságát magába rejtette a 

kezdődő sötét felhős éjszaka. 

Az egész térség üresnek látszott. Valakinek léptei 

azonban a rácshoz közeledtek. Az öreg fölkelt helyéről, 

hogy megnézze a jövevényt. Nagyon kicsi, nagyon so0- 

vány, hajlotthátu idős hölgy volt az illető, szegényes 

fekete öltözékben. Karján kosár volt, amelyből úgy. lát- 

szott, most dobta ki az utolsó darah hust. Egész tucat 

sovány macska harcolt érte. Az öreg hölgy becéző 

szavakkal szólt le hozzájuk. Egyik-másiknak hizelgett, a 

többieket, az erőszakosakat, durvákat megdorgálta és 

szemrehányásokat tett nekik. 

Annyira el volt foglalva, hogy nem is vette é 

a közeledő lépteket. 

- Ezek mekkora adagot kapnak itt ni, pedig csak 

macskák - dörmögött az idős hölgy mellett valaki. 

Nem volna tán még egy falat az én számomra is ? 

magolva. 

nagy, gömbölyü kenyérrel, mig kezük zsiros papirral 

volt tele, amibe bizonyára pompás falatok voltak cso- erőtlenül hullott le kezéből. .. 

A hölgy rémesen megijedt. Felsikoltott s a kosár 

A szegény nyomorult pedig rápillantott annak 

Haas Fülüp é § Fai 
Szőnyeg és butorszövet gyárosok - (C 

Kolozsvár, Unió-u. 3 sz. Gyár: Sopron. 

Nagy választék linoleum, viaszosvászon, szövet- és függönyök, roletták és tapétákban. Nagy raktár valódi perzsa szönyegek 
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Kolozsvári tudós Körnek Gyula- 
fehévvárvól való vVéleménye. 
Azt hiszem, hogy Gyulafehérvár intelligens pol- 

gársága kivétel nélkül örvendeni fog szivből, midőn az 

alábbiakban közölt sorokat olvassa s azoknak alapján 

meggyőződni fog, hogy drága városunkban oly intéz- 

mények léteznek, a melyek a tudós és művelt világ 

előtt bőséges elismerést érdemeltek ki és kiérdemelnek 

maguknak. 

Ezen sorok elolvasása, megértése és megszivlelése 

után büszkék lehetünk mi gyulafehérváriak városunkban 

teremtett szerencsés viszonyokra, mert az „Erdélyi 

Múzeum-Egyesűlet 1912-ik Évkönyvef, amelyből 

e sorokat szóról-szóra, átvettem, egész Európa nagyobb 

városaiban szivesen látott és olvasott vendég, amely 

messze viszi városunk jó hirnevét, mely élég hathatós 

flastrom leszen mindazon sokfele sebre, a melyekkel az 

itteni mizerabilis utcai és nehány más kedvezőtlen vi- 

szonyokkövetkeztébentürelmes városunk teste boritva van. 

De térjünk át a kolozsváriak őrvendetes, nyiltan 

kimondott véleményének közlésére. 

Az emlitett Evkönyv 6-ik oldalán a következő ol- 

vasható: 
„A milyen szivesen vettünk részt mi mások ünne- 

nepén, épen olyan szivesen jelentek meg közművelődési 

munkánkban osztályos társaink ott, a hol mi gyújtottunk 

fáklyát: Kolozsvárt kiállitásuankon és múzeumainukban, 

Gyulafehérvárt, a hol ez évi vándorgyűlésünket 

tartottuk. Talán ismétlés, de nem fölösleges, megemli- 

teni, hogy városunk életében nem csak hiányt pótolunk, 

hanem valósággal szükség van ránk. 

Ha szinvonal és változatosság tekintetében egy- 

formán kiváló munkásságunk mérlegelése szóba kerülne, 

megnyugodhatnánk a várható eredményben. Vándorgyű- 

léseink becsülete egyre gyarapszik, mire a gyulafe- 

hérvári kitűnő bizonyság. Vendéglátó városunk 

és vendégeink részéről egyaránt kedves és hálára kö- 

telező szivességgel, barátsággal és rokonszenvvel talál- 

koztunk. Gyülésünk fényét a város közönsége, 

súlyát annak muzealis intézményei és je- 

lentőségét a képviselőikkel kitüntető 

egyesületek, hatóságok és intézmények 

egyaránt emelték. Gróf Majláth Gusztáv ő kegyelmes- 

sége igaz és őszinte hálára kötelezett bennünket azzal, 

hogy ünnepi közgyülésünk elnökségét elvállalni és ve- 

zetni kegyes volt. Egyesűletünket valóban feltűúnő módon 

tisztelte. meg, nem csak azzal, hogy alapitó tagjaink 

sorába lépve, magas méltósága és nemes egyénisége 

diszével tüntette ki törekvéseinket, hanem azzal, hogy 

egyháza kincseit és könyvtára ritkaságait ez alkalomra 

külön kiállitásban mutatta be. Ime, nemcsak meg akarta 

tisztelni Erdély első tudományos egyesületét, 

hanem meg is értette annak törekvéseit s azok előmoz- 

ditásában méltó részt kért magának. 

Egyesületünk sokkal hálásabb, a Kegyelmes Úr 

sokkal szerényebb, minthogy e beszélő cselekedetek 

megállapitásával még udvarias szólamokra is szabad 

volna gondolnunk. 

A vándorgyülés emlékkönyve részletesen ismerteti 

annak lefolyását és közli az ott elhangzott beszédeket 

és előadásokat.") 

A köszönet és elismerés szava egyenként és min- 

olvadott föl, melyet egyhamar nem fel ledhetünk 

Vándorgyülésünk előkészitéséért Török Bertalan 

az Alsófehérvármegyei történeti és régé 

szetitársulat elnökét, egyesületünknek egyi 

legrégibb és legbuzgóbb tagját illeti köszönetünk; anna 

rendezéséért legyen szabad Novák Ferenc polgármes 

ter s Dr. Roska Miklós és Ujházi Béla tanácsó 

urak érdemeit kiemelni és megköszönni. 

Az Erdelyi Múzeum-Egyesület jövő évi közgyült 

sét Tordán tartja meg, mikor az ott épült közmű 

velődési háza felavatási ünnepélye leszen. 

S ime Gyulafehérvár, kedves városunk, azzi 

most már azon városok sorába lépett, amelyeknek szel 

lemi élete nyilvánossá vált. Ez oly szerencsés előre lépés 

amelynek gazdag eredménye kedvező körülmények közt 

den szerzett érdemert ott van helyén, itt elég legyen 

megemliteni, hogy ez a vándorgyülés különösen 

el nem maradhat. 
Dr. 

muzealis tekintetben a legtanulságosab- 

bak és eredményesebbek egyike volt. 

A régi Apulum helyén fölállitott múzeumban a 

római történet és müvelődés emlékeit Dr. Cserni Béla 

mutatta be. Ez a múzeum a müvelődés folya- 

matosságát bizonyitja. Az épitkező római 

koloniában a müveltség hordozóját, a mú- 

zeumban a város mai műüvelődési törekvé- 

seit és igazgatójában e gondolatnak ava- 

tott képviselőjét kell látnunk. S az alap- 

vető mult s a ma dolgozó jelen között a müűveltség 

folyamatosságáról mennyi emlék száll felénk. 

Gyönyörüséges székesegyháza, melynek müvészi 

szépségeit és történeti titkait Möller István tanácsos is- 

mertette, szintén a müvelődés folytonosságát hirdeti. A 

müveltséget hordozó egyház, mely a bazilikát emelte, 

s a templomot restauráló nemzet, mely a nagy emléket 

megbecsüli és helyreállitja - ugyanazt a nemes mun- 

kát végzik. A székesegyház mürégészeti és műü- 

ipari kincsei s a Batthyaneum könyv- 

tára, amelynek leiró katologusát Dr. Szentiványi Ró- 

bert és Lestyán József, a gyüjtemények igazgatói, ez 

alkalomra elkészitették, megint csak a müvelő- 

dés folytonosságára tanitanak. Vándorgyü- 

léseink egyikén sem éreztük múzeumi jellegünket annyira 

kidomboritva, mint itt. 

Az erdélyi hites vendégszeretet mindenütt kedves 

vendéglátónk volt, afejedelmivároslakosságáé 

is, de a fejedelmi város multjának s jele- 

nének műúzeális fénye olyan harmoniában 

*) E nehány nap mulva sajtó alól kikerülő Emlékkönyv 

v kerte el fog jutni Európa nagyobb városniba 

verosztálya igen érdekes téli menetgyakorlatot tartott 1 

napokban, mely a Bihari hegységekig terjedt. 

noksága alatt, 

állott, s e hó 10 én indult el, jól kedvvel a kile 

napos, nehéz és fáradságosnak látszó, de mindamelle 

erdekes gyakorlatra, teljes téli felszereléssel, 

és skivel. 

kir. ezredes, ezredparancsnok volt. 

egész idő alatt mint felderitő különitmény szerepelt és 

folytonosan ellenséggel volt dolga. 

bámulatos 

kodó jó és törhetetlen szellemét, mely igen jó benyő 

mást tett mindazokra, akiknek alkalmuk volt a csapat 

magatartását észlelhetni. 

volt, bejárták Zalatnát, Abrudbányát, Topánfalvát, Felső 

vidrát, a Bihar hegységet, megmászva annak legmagasa 

csucsát, 

kete és fehér Körös völgyig, 

küzdve, mindenütt gyakorlatozva, a gépfegyver-osztály 

sohol el nem hagyva. Szegény a gépfegyvert vivő málhás 

lovak minden lépésnél besüppedtek az egy és félméte 

res háéba a gépfegyverekkel, 

Egy Katonai gyakorlat. 
Az 50. gyalogezred egy különitménye és gépfegy 

A különitmény, Deuscher Otto százados parancs 

összesen 10 tisztből és 256 legényb 

hósaruv 

A gyakorlatok vezetője szapári Baitz Károly cs. 

A különitmény, mely egy hadi századot tett ki, a7 

A legnagyobb elismerés illeti e kis kemény csapat 

kitartását és az egész gyakorlat alatt ural 

Kilenc nap alatt, melyek közül hét gyakorlati na) 

a Lespedile csucsot, s azon túl egészen a 
a legnagyobb fáradságokka 

de ennek dacára feljöttek 

ebaz ata 

megrémült sápadt, beesett arcára s valami bizonytalan 

szánalomfélét érzett. 

- Bocsásson imeg kérem - mormogta - nem 

akartam megijeszteni. De majd meghalok az éhségtől. 

Nő feljen, nemi vagyok apacs. 

- Maga éhes . Istenem és én mindent nekik 

adtam már - szólt a hölgy naivan s a macskákra 

mutatott. - Tüdő volt - tette hozzá. 

- Az nagyon jó - szólt a férfi - különösen 

savanyu szószszal. De mig az emberek éheznek, az 

állatok elsőbbséget adhatnának nekik. 

- pPersze, persze, ez magától érthető - szégyen- 

kezett a hölgy - de ne haragudjék reám szegény jó 

ember, én nem tudtam. Ha csak sejtettem volna 

Én egyedül vagyok, egészen egyedül az egész világon. 

Valami foglalkozás csak nekem is kell. Nem igaz?. 

Hát ezekhez a szegény állatokhoz kötöttem életemet, 

akik majd megdöglöttek az éhségtől és hát lam maga 

is, és nincs egy soum sem . . . Istenem, ha én 

ezt tudtam volna. .. De most mit tehétet, mit tegyek ? 

Énnem tudom - felelt emez lesujtottan, mert 

legalább két soust számitott - nekem most már nincs 

egyéb hátra, mint a meghalás. 
- Maága nincs eszénél, mit beszél. Az ember 

nem halhat meg éhségtől ilyen nagy városban, mint 

pPáris - kiáltozott a hölgy izgatottan - ez egyszerüen 

lehetetlen, hiszen vannak menhelyek js.. .az ön korá- 

ban már. 

- Még csak hatvannégy : éves vagyok, én még jó 

fejet - különben sem ettem tegnap dél óta semmi 

zz 

nába. Betegeknek természetesen elég jó hely, ahoz] 

szó sem férbet, ellenben lehetetlen másként ott kitar- 

tani, akár a Bagnóban, legalább ez az én véleményem... 

Látja asszonyom, önhöz egész őszinte leszek . . . Sza- 

bad szeretek lenni, odamenni ahová én akarok. . . Mi 

lenne belőlem, ha neha néha le nem ihatnám magamat 

oly napon, mikor jó üzleteket kötöttem Hiszen 

nincs másom, mint a rajtam valóm . Ha legalább 

négy sout tudna adni . . . Elhiszi, szivesebben innám 

abszintot, mint meleg levest ... csak egy pobhárká- 

val. . . és csodát mivel ez... 

- Csitt, csitt - szakitotta őt félbe a hölgy - 

abszintet inni, nagyon gonosz dolog. 

- De mikor semmim sincs és más nem szerez 

örömöt, csak ez - jajgatott a férfi s tenyerébe hajtotta 

szilárdat, a gyomrom émelyeg, követelődzik és ez fáj- 

dalmat szerez. Bezzeg, ezeknek jó dolguk van - tette 

hozzá keserüen a miakoló macskákra mutatva - ezek- 

nek tele a bendőjük... de én... 

Am a hölgy megint félbeszakitotta : 
- Hallgasson ide, nines pénzem egy soum sem. 

Kicsi penzióm van itt a koldusnegyedben, amely mindig 

ki van adva . . . hiszen annyi nyomor van a világon, 

oly sok nyomor . . . Minthogy azonban élelmezésemet 

hónapszám fizetem, van néemi hitelem . . . Majd ho- 

zok magának valami ennivalót és és. . . akadozott 

tovább - ruhát is. Tisztességes ruhát, amit eddig sze- 

gény megboldogult uramtól emlé kként őriztem. De ha 

ideig kitarthatok. . A menhelyen .. inkább a Szaj- valakinek ilyen nagy szüksége van reá, akkor nincs 

joga a másiknak, hogy emlék gyanánt visszatartsa 

Ezekkel a rendes ruhákkal, 

juthat . 

jövök. Nem messze lakom innét. 

ben a szökőkuthoz támolygott, 

zem összeesem, 

Félig kábultan, félig eszmélve csupán, már teljesen el 

vesztette reményét, hogy a hölgy visszajöhetne. De abban 

a pillanatban már ott is volt, 

nagy csomagot. 

sóhaj rezgett - ebben mindent megtalál. 

egyre távolabbról. 

talán rendes álláshoz i5 
. Várjon reám itt. Negyedóra mulva visszű 

- Siessen kérem - dörmögte az éhező, mil 
hogy igyék - ugy 

már nem Birom soká. 

ült egy kövöl Tiz perccel utóbb görnyedten 

fáradtan elppelve esl 

- Ez mind az öné - és hangjában fajdalmis 

És eltünt ismét, csak halk léptei hallatszott 

Még szinte félálomban, de mohón, gyorsan tép 

szét az öreg papirt. Aztán a kenyér után kapott, ame 

alatt nagy darab kolbász feküdt, Pár perc alatt el 

tette őket, miközben a csomág többi tartalmát sz de 

gette sorba. Ám hirtelen megállt a keze, szeme hatál 

talan bámulattal meredt egy pontra, egész valóját m 

érzés árasztotta el és sápadt, borostás, beesett arc 

két nagy könycsepp gördült alá 

Mert a ruhák közé elrejtve egy orvosságos üveg 

talált, melyet kereskedőjénél az öreg hölgy abszinttel 

töltetett meg. 

Milliószer bevőlt " 
* MAGGI husleveskockal 

gyenge levesek, 
1 kocka 1/a lter tözelékek stb.meg 

mhűsleves részére 51 
UTOLÉRHETETLEN KITÜNŐ 

tőzelékek, ragouk, már- 
tások sib. főzéséhez. 

mártások, 
jobbitására. 

Csakis a MAGGI névvel és a keresztesíflag védjeggyel valódi. 

KIVÁLÓ JóÓ 
húslevesnek betéttel való készitésére 

és bouillonok előállitására. 
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a esapattal együtt mindenüvé; még az 1849 méteres 
Csucsra is. 

Fent egy rövid óra alatt hókunyhók, azonkivül gép- 

eyvernek, meg gyalogságnak való lőállások készültek. 

Visszatel le a hósarukat használták, melyek igen 

Mitünően beváltak. 
le A mozgókonyhákat a legjobb akarat mellett sem 

et felvinni az igen meredek hegyek telejéte, mert 

eg négy ökör sem birta. 

al Könnyebbiteni akarván a terhet, szántalpakra tet- 

a konyhát, de szerencsétlenségre a szántalp a nagy 

a) Mmegerőltetésben ketté tört. 

Az időjárás a menet első részében nagyon kedvező 

olt, de Abrudhányától egészen Felsővidráig bolondját 

rta. Volt hó, szél, jég, nap, jégeső, eső, sár, fagy. 

ez mind egy nap. A ski járőrök, Czánt százados és 

loekhammer főhadnagy vezetésealatt bámulatos ügyes- 

Egel müködtek, melynek legszebb példája volt az a 
h4 

49 méter magasságról és 21 km. távolságról egy ki- 

ést Felsővidrára. 

gyakorlaton, még pedig szép sikerrel 

ulatos gyorsaság, melylyel a,Bihar csucs" tetejéről 

üldött skiküldöne egy féléra alatt hozott le egy jelen- 

Az árkászoknak egy szakasza szintén részt vett 

A legénység naponta átlag 40 kmétert tett meg. 

E hoó 18-án érkeztek meg mindnyájan vissza 
érvárra, jó kedvvel, egy kissé megbarnulva, de végig 

szentmisét felajánló imádsággal édes hazánk ünveért. 

Az ünnepély Egressy Himnuszá-val vette kezdetét, 

amelyet a vegyeskar énekelt. Ezután Bedő Ábra- 

hám, VIII. oszt. papnövendék ügyesen elszavalta 

Várady Antal: „Petőfi visszatér" cimüű költeményét. A 

zamatos magyar népdalnak kellemes élvezetét nyujtotta 

Lányi Ernő: Magyar népdalegyvelege az ifjusági vegyes- 

karnak jól kiképzett előadásában. Az ünnepség közép- 

pontjában állott Haraly Béla tanár hatásos ünnepi 

beszéde, amelyben lelkesen fejtegette a szabadsághare 

nagy történelmi tanulságait. Petőfi: Nemzeti dalát talá- 

lóan szavalta el Esztergár Lajos, VI. o. t. A sikerült ünnep- 

séget Erkel: Hunyadi indoló-ja fejezte be a főgimná- 

ziumi teljes zene- és énekkarnak preciz előadásával. 

- Vármegyei közgyülés. Alsó-Fehérvárme- 

gyének törvényhatósági bizottsága tavaszi rendes köz- 

gyülését e hó 28-án d. e. 10 órakor kezdődőleg a vár 

megye székházának disztermében tartja meg. Az eddigelé 

72 pontból állóő tárgysorozat nevezetesebb pontjai ezek: 

A földmivelésügyi miniszter leirata a Maros folyó ha- 

józhatóvá tétele tárgyában. Jelentés a közigazgatás 1912. 

évi állapotáról. A nagyenyedi m. kir. honvédlaktanya 

kibővitésének ügye. Böjthe Kálmán főszolgabiró 3 havi 

szabadság iránti kérése. Abrudbánya város szabályren- 

delete a mozgófénykép-szinházról. Nagyenyed város és 

a m. kir. földmivelésügyi kormány közötti haszonbér- 

szerződés. Mosonvármegye átiírata egy országos épitési 

szabályrendelet minta kibocsátása tárgyában. Hunyadvár- 

megye átirata az adó, és illetékek tévesen kirovó p. ü. 

UJDorsAGoK. 
Gyulatehérvár, 1918. március 20. 
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6- gyhaz nagy kapujából d. u. 6 órakor meginduló feltá 

Se vezeti a husvéti ünnepek egyházi ünnepléséne 

zatát. 

Kitüntetés. A 

tása alkalmából 

elismeréséül a 

Mományozta. 

sok évi hü és buzgó szolgálat 

Ferencz József-rend tiszti 

ki 
Nály a vallás- és közoktatásügyi 

öaz mesterkanonoknak az éneklőkanonokságra való 

tozatos előléptetését jóváhagyta. 

Miárcius 15-iki ünnepélyek. Városunk mu 

e 

a 

áll. elemi iskola igazgatója szavalta el mély érzéss 
aretei visszatér" cimü szép költeményt. Az ünnepél 

olvasóköri dalárda által elénekelt Szózat zárta b 

A főgymnázium tanulóifjusága és tanári testüle 
dél 

előtt 10 órakor az intézet tornacsarnokában tartot 

ZA 

- Husvét. Ma és holnap nagypéntek még a la- 

mentatok napja, mig szombaton délután az egyház 

A disszel ünnepli a felámadás magasztos ünnepét. 
árbeli szekesegyházban tartandó szombat délutáni 

mepélyes istentiszteleten Tamási Áron a székeskáptalan 

gYPrópostja celebrál, és ugyancsak ő vezeti a székes- 

m 
adási körmenetet is. Vasárnap délelőtt zenés nagy- 

mint a hivatalos lap e héten 
tül hozta, a király 1. Oelberg Ottó itélőtáblabirói cimmel 

8 lell eggel felruházott törvényszéki birónak, nyugdijaz- 

keresztjét 

- Elő öléptetések a székeskáptalanban. A 
késér miniszter előterjesz- 

a a helyi székeskáptalanban Tamási Áron éneklő- 

nonak a nagyprépostságra, Zomora Dániel egyházi 
esterkan. az olvasókanonokságra, Kovács Lajos székes- 

zombaton délután a hagyományos módon ünnepelte 
március idusát az ünneplő közönséggel zsufolásig 

Tos átosi vigadó nagytermében. Az ünnepélyt az Ipa- 
olvasókör dalárdája által karnagyának Szekál Mihály- 

vezetése alatt gyönyörüen előadott Hymnus vezette 

után Dr. Cseke Vince ügyvéd szavalta el talpra- 

Hán en zajos tapsokat aratva Abrányi Emilnek egyik 

goló költeményét. Az ünnepi beszédet Bródy Imre, 
nie 2 Első magyar általános biztositó társaság" helyi fiók- 

zetének fónökhelyettese tartotta, alapos tanulmányra 
és bő visszapillantást velve a nagy idők eseményeire 

azok hatására. Az emelkedett hangu, szép beszédet 
get hallgatóság zajos tapsokkal köszönte meg. Az 

AsSókör dalárdájának éneke után Szentpétery János 

me, 
en, a városi közönség élénk részvétele mellett a nagy 

nat ünnepelyét. Megelőzőleg 9 órakor a tanulóifjuság a 

tisztviselő vagyoni felelősségének törvényhozásilag leendő 

megállapitása tárgyában. Pozsonyvármegye átirata a köz- 

igazgatás allamositása tárgyában. Szeged város átirata 

a Budapest-Orsova és Nagyvárad-Fiumei vonalokon 

járó gyorsvonatokon a III. oszt. életbeléptetése tárgyában. 

Miskolc város átirata a behivott tartalékos és póttarta- 

lékosok családjainak segélyezése tárgyában. Maros-Torda- 

vármegye átirata a telepités és parcellázásnak törvény- 

hozási uton való szabályozása tárgyában. Alsó-Fehér 

vármegye községi és körjegyzői egyesületének átirata a 

fegyvervásárlás és eladás országos rendezése tárgyában. 

A képviselőválasztók lajstromának 

összeállitása. Az országgyülési képviselőválasztók 

névjegyzékének 1914. évre leendő kiigazitására kiküldött 

bizottság a névlajstrom összeállitását 1918. év április 

hó 2 án delelőtt 9 órakor megkezdi és 1918. év április 

hó 10 én délelőtt fogja befejezni. Az érdekeltek válasz- 

tási jogosultságokra vonatkozó igényeik bejelentése végett 

fennirt határidőn belül a kiküldött összeiró bizottság 

k 

elhatározásra. Ma délután temetik a városi köztemető 

hullaházából. 

- Edison mozi. Gollmann mester husvéti müsora 

magamagát dicséri és oly bő és változatos, hogy a 

vasárnap, hétfő, keddre hirdetett müsorok valóságos rekord 

műsor számba mehetnek. Mindhárom müsor szenzációja 

egy Asta Nielsen film, mely a legszebbek közé tartozik, 

mit valaha e nemben produkáltak A ritka bő müsoron 

szerepel a közönség másik kedvence Psvylander is. A 

vasárnapi műsort a Pathé Journal vezeti be. Mindhárom 

napon két előadás, kezdete d. u. 1/25 és este 1/29 órakor. 

Az előadások alatt egy teljes 24 tagbó álló katoneze- 

nekar hanyversenyez. 

- Jótékonycélu magyar állami sorsjáték. 

Ő cs. és királyi Felségének legfelső elhatározása alap- 

ján a budapesti m. kir. lottojövedéki igazgatóság min- 

den másfél évben jótékonycélu állami sorsjátékot rendez, 

melynek tiszta jövedelmét közhasznu és jótékony cé- 

lokra forditják. Az utolsó 10 államsorsjáték jövedelmé- 

ből csaknem 200 különböző közhasznu és jótékonycélu 

intézmény részesült 10-80 ezer K, sőt az utóbbi sors- 

játékoknál már 60 ezer korona segélyben. Ilyenek vol- 

tak: a különböző köz- és gyermekkórházak, árva- és 

szeretetházak, siketnéma és vakok intézeti, népkonyhák, 

fehérkereszt egyletek, mentők egyesülete, jótékony nő- 

egyletek, különféle segélyző egyletek, szanatóriumok, 

poliklinikai és más hasonló jótékonycélu egyletek és 

közhasznu intézetek, melyeknek sokszor e jutalékok ad- 

ták meg az első letalapot. A budapesti m. kir. lottó- 

jövedéki igazgatóság jelenleg a XXX-ik állami sorsjáté- 

kot rendezi 475.000 K készpénz nyereménynyel. A fő- 

nyeremény 200.000 K. és még 14884 nyeremény van 

30.000, 20.000, 10.000, 5000, 1000, 500 stb. nyeremé- 

yee Az összes nyereményeket készpénzben fizetik 

. A sorsjegy roppant olcsósága és a sok kedvező 

nyerési esély folytán a köz javára müködő emberbaráti 

intezmények érdekében felhivjuk t. olvasóinkat a jelen- 

leg rendezés alatt álló XXX-ik jótékonyeélu állami sors- 

játék támogatására. A huzást visszavonhatatlanul f. é. 

május hó 15-én a lottójövedéki igazgatóság (Budapest, 

IX., Vámpalota) tartja meg. Az emlitett igazgatóság 

kivánatra bárkinek dijtalanul és portómentesen küldi 

ezen sorsjáték részletes játéktervét. 

- Az emberiség üdve. Thierry A. gyógysze- 

rész balzsama és centifolia kenőcse, melynek világra- 

szóló hatását számtalan köszönő levél igazolja. Kzen 

mindkét világhirüű, gyógyhatásukban felülmulhatatlan 

elnökénél Dr. Gál Bélánál jelentkezhetnek. 

- A vásár A meglehetős jó forgalom, mely 

ugy a kétnapos állatvásár, mint a keddi kirakóvásáron 

mutatkozott, megcáfolta a rosz gazdasági viszonyok révén 

jósolt lanyhaságot. Az állatvásáron a felhajtás ritka 

nagy volt és mintegy 9-10000 darabot tett ki. Elkelt: 

ökör 815, tehén 5835, borju 361, tinó 107, üsző, 50, 

bivaly 4, ló 130, csikó 4, összvér 2, sertés 144, bárány 

17. Az árak meglehetősen tartottak. A keddi kirakóvá- 
sárra jött vásárosok is az elért és várakozásaikat felül- 

muló napi forgalommal meg voltak elégedve. 

- Az óvóda felügyelő bizottság alakuló 

közgyülése. A városi képviselőtestület kebeléből vá- 

lasztott óvóda felügyelő bizottság f. hó 18 án kedden 

tartotta alakuló gyülését a városháza tanácstermében 

Novák Ferenc kir. tan. polgármestes elnöklete alatt. 

Az elnöklő polgármester az ujonnan választott tagoktól 

az esküt velte be, azután 9 tagu hölgybizottságot vá- 

lasztottak, melynek tagjai lettek: Cirlea Aurélné, Daub- 

rowszky Gyuláné, Haraly Béláné, Dr. Hartenbaum Simonné, 

a 

Ó 

It 

Ujházy Béláné és Urbán Gyuláné. 

- Felvétel a fiumel cs. és kir. hadtenge 

részeti akadémiába. A fiumei 

démiába való felvételről szóló pályázatot a honvédelm 

el miniszter e héten bocsátotta ki és küldötte meg a város 

yt 

e. 

te 

a hivatalos órák alatt betekinthetők. 

- Öngyilkosság. Hartel Vilmos, a vasuti állo 

ta 

Rákóczy Béláné, Roska Rózsika, özv. Szőts Ákosné, 

hadtengerészeti aka- 

tanácsnak, hol a pályázati feltételek a kiadóhivatalban 

mási vendéglő 18 éves pincére kedden 18-án reggel az 

állomási épületben levő lakásán főbelőtte magát és 

nári azonnal meghalt. Az öngyilkos pincért, ki rendes józan- 

tritestüleitel a gimnázium kápolnájában hallgatott életü fiatalember volt, viszonzatlan szerelem birta a sötét 

szer, t melyek nem romlandók, csaknem minden esetben. 

i 

i 

„BIBER 
„EIBER 

em lesz többe nedves lakás! 
mert a „BIBER absolut vizhatlan szigetelő, ö, lehetüvé teszi mindennemi nedves és vizállásos helyiségek tökéletes szárazzd tételét. 

-rel bármely kömüves végezhet szakszerű szigetelést. 

megoldja a beton és vasbeton vizhatlanitási kérdését is. 

Nem les z többe medves pince 

A „BIBER MÜVEK EGYEDELÁRUSITÓJA gy 

LÖwWY MÓR, ,Elemit? központi lerakata Gyulafehérvár, 
Prcspektust használati utasitást és minden 

egyéb felvilágositást készséggel ad: 
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segélyt nyujtanak s gyógyulást eredményeznek. Tartsuk 

állandóan készenlétben ezen két világszerte ismert házi- 

szert, de óvakodjunk minden utánzattól. Thierry bal- 

zsam 12 kis vagy 6 nagy üveg ára 560 kor. Thierry 

centifolia kenőcs 2 tégely ára 3.60 kor. kapható: Thierry 

A. Őrangyal gyógyszertárában, Pregrada (Rohitsch mellett.) 

- Kipróbált főzőutasitások Leveszöld. 

ség. Május elejéig a leveszöldség mindig ritkább és 

drágább lesz. Ilyenkor lép fel a Maggi-féle izesítő, mint 

a háziasszony hü barátja. Néhány cseppel gyenge leve- 

seknek, izetlen mártásoknak friss kellemes izt ad. Az 

olcsó próbaüvegecskék révén mindenkinek módjában áll 

azt megkisérelni. De ügyeljünk gondosan a Maggi-névre 

és a keresztcsillag védjegyre. 

IRODALOM. 
* Sok szép illusztrációt látunk a Váradi Antal 

és Falk Zsigmond dr. szerkeszlette s imár harmincegyedik 

évfolyamát járó Ország-Világ e heti számában is. Közülük 

különösen érdekesek: „A trieszti albán kongresszus"; 
„Elpusztult albán falu Janina mellett; „A nyolcvan- 

hét-éves Eugénia excsászárné"; „A római uj törvény- 

kezési palota" ; „A helgolandi nagy tengerészkatasztrófa"; 

„Tavasz"; „A londoni 

delmes találkozó". Igen érdekes továbbá az az öt kép, 

amellyel a ,Kéve" mostani kiállitásáról ad a lap mutatót, 

valamint az az öt is, amely a most elhunyt Falk Zsig- 

mond lovag impozáns temetésének egyes jeleneteit hozza 

magyarok bankettje"; „Vesze- - 

Rákosi Viktor regénye, a rejtvények és szerkesztői üze- 

netek egészitik ki a szám gazdag tartalmát. A Jó Pajtás t 

a Franklin-társulat adja ki; előfizetési ára negyedévre 

rona. Egyes szám ára 20 fillér, Előfizetéseket elfogad 

és mutatványszámokat küld a „Jó Pajtás" kiadóhivatala 

Budapest, IV., Egyetem-utca 4. 

kiküldött kezéhez letenni vagy az 1881. évi 60. t. c7 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előle 

ges elhelyezéséről kiállitott szabályszerű 

50 fltér, félé 101 átszolgáltatni, árverési vevő pedig a bánatpénzt a vhu 

2 korona 50 fillér, felévre 5 korona, egész évre 10 ko- o5. §-a értelmében kiegésziteni köteles. 

elismervény! 

A kir. tvszék, mint tkvi hatóság. 

Gyulafehérvár 1918. január hó 30 án. 
Stacho Lajos, kiír. tvszéki albiró. 

" A „Vasárnapi Ujság" március 16 iki száma 

pompás kivitelü képekben közli az utóbbi napok neve- 

zetes eseményeit: Gróf Andrássy Dénes temetésél, a 
a Magyar Földhitelintézet jubileumát, a Nemzeti Szinház 

ujdonságát stb. Egy igen szép képsorozat magyar mü- 

vésznőket mutat be otthonukban, egy másik pedig hires 

szép japáni kerteket. Szépirodalmi olvasmányok: Kvassay 

Ede regénye, Szini Gyula novellája, K. Lippich Elek 

és Lenkei Henrik verse, egy érdekes francia regény. 

Egyéb közlemények: Abrányi Kornél arcképe és nekro- 

lógja, Rickl Gyula államtitkár arcképe, a most restaurált 

római Szent Pál bazilika képe s a rendes heti rovatok: 

Irodalom és müvészet, sakkjáték stb. - A „Vasárnapi 

Ujság" előfizetési ára negyedévre öt korona, a „Világ- 

króniká"-val együtt hat korona. Megrendelhető a „Va- 

sárnapi Ujság" kiadóhivatalában (Budpest, a IV., Egye- 

tem-utca 4. szám.) Ugyanitt megrendelhető a „Képes 

Néplap", a legolcsóbb ujság a magyar nép számára, 

félévre két korona 40 fill. 

[F 

/ 

a-Krém 

elénk. Egy sereg arckép egésziti még ki az e heti 

Ország-Világ illusztrativ tartalmát. Köztük megtaláljuk 

az e héten elhanyt Ábrányi Kornélét és Falk Zsigmond 
lovagét, nemkülönben az államtitkárrá lett Lers Vilmosét. 
- A lap irodalmi részébe regényeket, elbeszéléseket, 

kritikai cikkeket avagy költeményeket irtak: Bán Ferenc, 

Bende János, Esty Jánosné, Falk Zsigmond dr., Fligl 

József, Haris György, Horthny Magda, Moly Tamás, 

Lengyel Gizella, Váradi Antal. Tartalmas, kitünően szer- 

kesztett rovatok ezenfelül: Szinház, Müvészet, Irodalom, 

Hirek, Zene, Sport stb. Mutatványszámot ingyen küld a 

kiadóhivatal (Budapest, V. ker., Hold-u. 7), ahová az 

előfizetési pénz is beküldhető. A lap ára félévre 8 kor. 
* Madách Imre rajzai. Bányai Elemér rendkivül 

érdekes ereklyét mutat be Sebők Zsigmond és Benedek 

Elek képes gyermeklapja; a Jó Pajtás legujahb számában: 

Madách Imrének három gyermekkori rajzát, melyet kis 

gyermekekhez képest, meglepő ügyességet árulnak el s 

a költő testvéreiről mutatnak be érdekes jeleneteket. A 

március 15 iki nemzeti ünnepre vonatkozik Ábrányi 

Emil verse, egy érdekes történet a stureci hősről, 

Steinhofer Károly cikke Petőfiről. Sebők Zsigmond foly- 

tatja Dörmögő Dömötör legujabb kalandjait, Kemény!li 

Jenő szép rajzot ad, Elek nagyapó kis mesét, Altai 

Margit vidám kis szindarabot, Zsiga bácsi vidám mókát, 

; 

; ; 
vummisarok 
tartóssága, ruganyossága, eleganciája 

utolérhetetlen! 

Szájviz? 

Sz. 194-1913. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.- 

cz. 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a 
budapesti VII. ker. kir. járásbiróságnak 1912. évi Sp. V. 

sz. ,48-1912. tkvi. 

Árverési hirdetmény kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék, mint tkvi ható 

ság közhirré teszi, hogy a kir. kincstár végrehajtatónak 

Isztratye Miklós lui Makarie végrehajtást szenvedő ellen! 
231 kor. 62 fill. tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtás 
ügyében a gyulafehérvári kir. tvszék, mint tjkvi hatósá 

területén lévő s a spriugi 1047. sz. tjevben A T 1. rend 
szám 3461/2. hrsz., az u. o. 814. sz. tjevben A f 
rendszám 128/1. és 129/1. hrsz. és az u. o. 1167. sz: 
tjevben A t 2. sorszám 3080. hrsz. ingatlanokból Isz- 
tratye Nikolae lui Makarie 1/2-ed jutalékára az árveré 
628 kor. ezennel megállapitott kikiáltási árban elren 

delte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1913. 
évi április hó 19-ik napján délelőtt 9 órakor Sprin 
községben a községházánál, Gyulafehérvárt a kir. tvszék 
tkvi hatóságának hivatalos helyiségében megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási ár kéthat 
madán alól nem adható el. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs 
árának 200/0-át készpénzben, vagy az 1881. évi 60 

t-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881 
évi november hó 1-én 383838. sz. a. kelt igazságügym 
niszteri rendelet 8. § ában kijelölt óvadékképes érté 
papirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 
évi 60. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 1 
biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerű 
elismetvényt átszolgáltatni, árverési vevő pedig a bál 
natpénzt a vhu. 25. §-a értelmében kiegésziteni köteles- 

A kir. tvszék, mint tkvi hatóság. 

Gyulafehérvárt, 1913. évi január hó 30-án. 

Stachoó Lajos, kir. trvszéki albíró. 

Sz. 645.-1913. tkvi. 
Árverési hirdetmény kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék, mint tkvi ható 

2830/2. számu végzése következtében Dr. Katscher 
Róbert budapesti ügyvéd által képviselt Glück M. Ödön 
budapesti cég javára, gyulafel érvári lakós ellen 86 K 
50 f. s jár. erejéig 1913. évi január hó 19 én foganato- 
sitott kielégitési végrehajtlás utján le- és felülfoglalt kö- 
vetkező ingóságok, u. m.: irodai berendezés, zongora, 
vivó készülék, fegyverek a melyek Weisz Adolf 600 K 
s. j. kielégitésére is nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a gyulafehérvári kir. járásbiróság 
1913. évi V. 128/2. számu végzése folytán 86 K 50 f 
tőkekövetelés, ennek 1912. évi március hó 15. napjától 
járó 50/0 kamatai, 1/30/0 váltódij és eddig összesen 37 K 
90 fillérben biróilag már megállapitott költségek erejéig, 
adósnak Szentmihály-utca 1. sz. alatti lakásán leendő 
eszközlésére 1913. évi március hó 28 ik napjának 
délutáni 4 órája határdőül kitüzetik s ahoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 
107. és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés mellett a 
legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáronalul is el 
fognak adatni. : 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t-c. 120. 
§. értelmében czek javára is elrendeltetik. 

Gyuafehérvárt, 1918. évi március hó 8-án. 

Szentmiklósvy, kir. birósági végrehajtó. 

Sz. 544 1918. tkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék mint tkvi ható- 

ság közhirré teszi, hogy a kir. kincstár végrehajtatónak 
Isztratye Makavei végrehajtást szenvedő elleni 434 kor. 
12 fill. tökekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében 
a gyulafehérvári kir. tvszék, mint tkvi hatóság területén 
levő s a springi 1166. sz. tjkvben A 2 sor 1789. 
hrsz. A 3 rsz. 2902. és 2808. brsz. A t 4. rszám 
2946. hzszám, A T 2. rendsz. 2957. hrszám, A f 6. 
rendszám 1125/2. hrszám ingatlanokra az árverést 714 
kor. ezennel megállapitott kikiálltási árban elrendelte és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 19183. évi ápri- 
lis nó 19-ik napján d. e. 11 órakor Spring község- 
ben a községházáná', Gyulafehérvárt a kir. tszék tkvi 
hatóságának hivatalos helyisegében megtartandó nyilvános 

hnem adható el. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
árának 200/0 át készpénzben vagy az 1881. 60. t. cz. 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számiított és az 1881. évi 
november hó 1-én 338383 sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a 

árverésen a megállapitott kikiáltási ár kétharmadán alól 

ság közhirré teszi, hogy Dr. Fried Ármin végrehajtatón? 

Dr. Cseke Vince ügyvéd ügygondnok által képviselt isme 
retlen helyen tartózkodó Gerbea Avrámné szül. pop1 
Anna végrehajtást szenvedő elleni 400 kor. tőkekövete 

lés és jár. iránti végrehajtási ügyében a gyulafehérváll 
kir. tvszék, mint tkvi hatóság területén levő s a maros 

karnai 45. sz. tjikvben A 2-12. rendszám ingatla 
nokból Gerbea Ávrámné szül. Popa Anna 1/5-öd jutalé 
kára, - a maroskarnai 977. sz. tikvben A 7 1. r7 
ingatlanból ugyancsak a fentinek 1/5-öd részére és 
alvinci 1071. sz. tjkvben A f 5. rendszám ingatlanb 
ugyancsak fentinek 1/s öd jutalékára az árverést Ú 
kor. ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1913. évi ápr 
lis ho 24-ik napján d. e. 9 órakor Alvinc és ugyan 
aznap délutáni 3 óráját Maroskarna községek házál! 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kiki 
áltási ár 2/3-án alól nem adható el. 

rverezni szándékozók tartoznak az ingatlan b 
árának 100/0-át készpenzben, vagy az 1881. 60. tc. 
§-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. 
novemher hó 1-én 3883.sz. a. kelt igazságügyminisztel 

rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirbal 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 00 
t-c. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságni 
előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismel 
vényt átszolgáltatni, árverési vevő pedig a bánatpén? 

a vhu. 25. §-a értelmében kiegésziteni köteles. 
A kir. tvszék, mint tikvi hatóság. 

Gyulafehérvár, 1913. február hó 5 én. 
Muntean Szemproniusz kir. tszeki jegyzű 

e 
42 

e Magtárnak; fa-, mész- vagy sörrak- é 
tárnak vagy nagyobb ipar telepnek 

s igen megfelelő nagyterjedelmüz 

házastelek; 
eladó Gyulafehérvárt, Báthori-utca 

4. sz. alatt. Értekezhetni e lap é 

kiadóhivatalában 

Hirdetések 

jutányos árban felvétetnek 

Reggelizés előtt félpohár 
Schmidthauer-féle 

Használata valódi áldás gyomorbajosoknak, 
székszorulásban szenvedőknek 

Ekeserüviz 
nyéken minden gyógyszertárhban és jobb füszerüzletben. 



Örün j. Hernam Egy 
üveg-, lámpa- és porcellán kereskedése 

GYUkaFEHÉRVART. : 
1a jután 

Van szerencsém b. tudomására hozni a n. 

é. helybeli és vidéki közönségnek, hogy üzlete- 

met Gyulafehérvárott a Hunyadi-tér 
utca 1. 

Wertheim-félepénzszekrény 

Értekezhetni: Gyulafehérvárt, Iskolá- 

jókarban levő 

yos áron eladó. 

sz. (Sehoger-féle ház). 

2 Walter-félé házba (Zárda mellett) he- 
lyeztem át. 

Raktáron tartok mindennemü: üvet-, 

horcellán- és evőeszköz árukat, 
továbbá a legjobb minőségü „TUNGXRAM" 

villanykörtéket. 

Ágybavizelés! = megszüntetése! 
A kor emi adatok közlése ellenében felvilágositást 

ingyen nyujt: Pfaller Georg 

Azonnali 

Bsezést, valamint régi (vak) tükrök átöntését, 

Keretezést és gittezést. 
Diszmü- és játékáru ezentul nálam 

kapható nagy választékban. 

Jutányos árak, pontos kiszolgálás ! 
A midőn t. vevőimnek eddigi támogatásu- 

kért köszönetemet nyilvánitom, kérem becses 

megbizásukkal uj helyiségemben továbbra is 

szerencséltetni. 

1878. 
A 

a ri Mindenütt bevált hires, közkedvelt, minden létező 

ó a! báziszert felülmul. 

aló di centifolia-Kenőcs 
ezelőtt nugenevezelt csodakenőcs) 

Tisztelettel Grün J. Hermani. ereje és hatása: 

nál, továbbá 

ementáru, gyár Részvény Társaság. 

Mozaiklap, műkő 

és cementáru- gyár. 

MBeton, vasbeton és burkoló épitési vállalat. 

dése 

Elvállalok ugy kisebb, mint épület üve- . Narnberg 210 (Bajorország 

mint: üveg, szálka, por, serét, tüske stb. mindenfele daganatnál, egyedüli valódi bal- 

sehnél, elfagyott testrészeknél, hosszu betegségeknel előforduló fölfekvésnél, nyakdaganatoknál, vérkes 

léseknéel, fülfolyásnál valamint kipállás ellen gyermekeknel stb. kiváló és biztos gyógyhatásu. 

Két doboznál kisebb rendelés nem lesz szállitva. Szétküldés utánvéltel, vagy a pénz előzetes bekül- 

Budapesten kapható: Törük Jjózsef gyógyszertárában s a legtöbb gyógytárban. Nagyban kapható Thalmayef 

és Seltz, Kochmeister utódai és Radanovits Testvérék drogeriákbán Budap
esten. = A hol nincs lerakat, ott rendeljünk: 

THIERRY A. rangyal-gyógyszertárzi ból PREGRADA (Rohitseh-Sauerbrunn mellett,) 

Megakadályoz s megszüntet vérmérgezést. Operációkat tesz felesl
e- 

gessé. Huasznál szoptatós nőknél, tejmeginditásnál s emlő megkemé- 

nyedés ellen. Orbánc s bárminemü elavult bántalmaknál, sebes és e letaken : 

feltört lábaknál, sebeknél, dagadt lábaknúl, csontszúnál is, kard-- ATMerry in fregrada 

szurt-, lőtt-, vágott, zuzott sebeknél, idegen testek eltávolitására, be e stek 
mMindenütt ismert 

am 1212, vagy 61. 

fekelynél, kinövésnel, karbunkulusnál, képződéseknél, epp igy rák 7.gy csatsai 

á féregnél vagy rothadásnál, menés által feltört lábaknál, hármely égési űvez K 5.60 

ellenében. Két tégely ára K 3.60. Nagyobb rendeléseknél jelentékeny árengedmény. 

pa Iroda kizárólag: 

Budapest, VII., Gizella-ut 38. 1 

Alapittatott 1878. évben. 

TELEFON: 59-90. és 141-69. 

59 szinben, kilogxammonként 24 től feljebb. / 

pelget óta leglobban- beválva és minden utánzat
ot felülmulva. Egyedüli célszerüű 

tAA
 .. 

ff af taayauaa a 

CARL KROS TEINER-féle 

törvényileg. védve 

festöszer már mázolt homlokzatoknál. 

Antis 

1okzatok, 

jear 

ománt homlokzat- festek al
apfestés teljesen szükségtelen. Email kemény. 1 

Csak hidegvizzel vegyitve használatra kész. 

le nem mázolódik. s egyetlen huzással tukar, 

szeptikus - méregmentes - likacsos (porös.) Ideális
 festék belső helyiségek és festetlen hom-4 

faépületet, u. m.: szinek, pavillonok, keritések stb. lestésére. Kapható minden szinben. 1 

Röltség: négyzetméterenként 5 fillér. 

Mintakönyv és árjegyzék ingyen és Eérmentve. 

1l1Kronsteiner,Mien II, Haupistrasse m. 120. 
Gvyulafehérvárt : Id. Misselbagher J. B.-nél. 

. 

Vr ak tát 

. 

forduljanak azon 

és előljáróságok, me- 

lyek kifogástalan minőségül 

séátányfákat és Diszeserjéket! 
jutányosan óhajtanak besze-1 

rezni és kérjenek árajánla- 

tot és diszáegyzéket. 
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városi tanácsok 

l
 
a
l
a
a
a
a
é
 

aa. 

" A Budapesti Asztalos Ipartestület vidnöksége matt álló " 

leeszzaei Szövetkezet, 
mint az örszágos Xözponti itelszövetkezet tanja, 

Budapest, VIII. József-körut 28. kocsiula . 

s sarkán), Budapest, VIII. Üllői-ut 18. állandó : 

atásbertdezés Kiallitása 

felskelak e és szelőe Itvány! e telepek 

ee reggel őrától este nyole óráig. - Beléptidij in 

e
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 Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök március 20. 

Alulirottnál jutányos áron eladó: 

Furmint, Hárslevelű, Muskatály, 

Erdei, Ezerjó, Rizling, Mózesfe- 
hér és Szlanka, valamint 9 féle 

esemegefaj szőlőoltvány szi osztályu 

és Ripária bDPortális alanyon 
oltva, gyökeres és. sima. 

Megrendelésre azonnal küld: 
Molnár Mihály ABAUJSZÁNTÓ 

(Tokaj-Hegyalja). 
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Byuatatenári, Szentistván. tér 17. szám 
alatti házastelek, 

egy 
Wból, 

mely két. udvaron és 

kerthelyiségen kivül 3 szép szobá- 

éléskamra, fáskamra, kut és minden 

szükséges: melléképületből áll, 

szabad kézből örök áron eladó. 
értekezhetni Moryen Ötó tulajdonossal 

arutarekézváni. Al 
Milliok 

használják' 

rekedség, katarus, el- 
4 nyálkásodás, görcs és 
szamárhurut ellen a 

feny' vel". 

zony áuy, orvosak és magán- 
személyek tanuskodik ennek biztos : 1 6100 

= batásáról. 

váló kellemes és izlete: cukorkák (Bonbons). 
Csomagja 20 és 40 fill., nagy csomag 60 fill. 

keet. Frölich Oszkár, Vlád Virgil és 
Vértes-féle gyógys szerészeknél Gyulafehérvár. 

Hordony- ; 
Syrup. Sarsaporíllae 

compos. 
Vértisztitószer. Üvegje 3.60 és 7.50 kor. 

Horgony-Linimen etnbes . compos. 

A Morgony-Pain-Expeller pótléka 
vaony Pain bedörzsölés 

mezbltsgel rheumánál, köszvénynel stb 
Üvegye. - 80, 1.40, 2.- kor. 

Horgony-Vas-Ribuminat- 
Tinktura 

ő aységnél és sápkórnál. - Üvegje 4 40 kor 

s Beszerezhetök a legtöbb gyögyszertárban vagy közvetlenüt 

RICHTER dr. az „Arany oroszlán".hoz ozimzett prágai 
(I. EllsabethstraBe 5) ayényazsttáebót 

XXX-ik magyar királyi 

jótékonyczélu államsorsjáték, 
Ezen pénz-sorsjáték remélhető tiszla jövedelme 
közhasznu és jótékony célokra fog fordittatni: Ezen 
sorsjátéknak összesen 14885 nyereménye van, me- 
lyeknek összes értéke 475000 K.-ra rug készpénzben. 

Főnyeremény 200,000 korona készpénzben. É 
Továbbá: 

1 főnyeremény. . 30.000 K készpénzben 
1 ..20.000 

1 . 10.000 2 

1 : , , 
5 nyeremény a 1000 K 5.000 , , 
5 500 2.500 

10 , , 250 , 2.500 ; 
20 p , 200., 4.000, 
0 , 0, 00 . 

100 ; „. 100, 10.000 ; 
200 „ 50,..40.000 , , 

2500 . 20, 50,000 , , 
12000 . 10 ,120.000 , 

14885 nyeremény összesen 475.000 K kezzpenzben. 

Huzás visszavonhatatlanul 1913. 6vi május hó 15-én. 
Egy sorsjegy ára 4 korona. 

Sorsjegyek az összeg előzetes beküldése mellett a 
magyar kir. lottójövedéki igazgatóságtól Budapes- 
ten (Vámpalota) portómentesen küldetnek, ezenki- 
vül kaphatók valamennyi posta-, adó vám- és 
sóhivatalnál, az összes vasuti állomásokon s a 
legtöbb dohánytőzsdében és váltó-üzletben. Játék- 

tervet ingyen és bérmentve küdd 

A magy. kir. Lottójövedéki igazgatóság. 

Előkelő sörgyár 
helyi piac számára lerakatot állit föl 
és ehhez raktárost keres. - Óvadék 

A szükséges. - Ajánlatok „Sör-raktár" 

) jelige alatt ezen lap kiadóhivatalába kéretnek. 

a 

7 

Van szerencsem a t. c. közönség be- 
cses tudomására hozni, hogy március 

15-től kezdve egy uj sört hozok forga- 
lomba, mely törvényesen védett 

Erdélyiősfőzet 
cim alatt lesz elárusitva, mely az egész 
külföldi sörökkel a versenyzést felve- 
heti és a eotinotabb izlésnek is meg- 
felel. - Kapható minden vendéglőben 
és üzletekben, hol az Erdélyi ősfözat p la- 
kát van kifüggesztve. 

Kiváló tisztelettel Hahermann Rezső sörtűzde t. lejlas 
NAGYSZEBE. s 
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Dalmáciai finoin. veres asz 
tali bor literenkint 1 ko- 

rönáértkapható Morgen 
Ottó bormérő üzletében 
öváern it 

orvosilag ajánlva a légzőszervek 
mindenneműü megőelegedése ellen, 

tüdőbetegségek, 
gégehurut, 

szamárhurut , 
gyermekek görvélykórja ellen. 

faphaló minden gyógyszertárban 
égy öe ára 4 Korona 

Szőlő 
küölönös figyelmébe! 

HA Forhinnal permetez, 

Rézkénporral poroz és 

Bagollal ön a szölőmolyt: 

meta FORHIN 

Gyümőleskertészek 
nyári védekezésre. Lauri! Karbolineumot a 

FORHIN 
valamint vezérképviselete Erdély részére : 

.
 

piriokosok. 

a sokszorta megjavitott bordói keverek és- számtalaltekös: 
levél tanusaga szerint m ndenütt a legnagyobb megelégetésse 

-nak nincs üledéke, v.zbe doby 

véde rovarok elleni téli védekezésre. Lauril oltövia nemesítésére, Iehneumint a zsenge virágok permetezésére, Nitotin uassiakivonatol faiskol: 
Topomort mezei egerek pusztitására. Pámpilt rovarok és darazsak, elfogására. Tessék 

kimeritő leirást és használati utagsitást kérni, melyet ingyen és hérmentve küld az összes-ét 

szőlőpermetezési anyaggyár 
Budapest, VI., Váci-út 08 

Székely Gazdák Szövetkezele Matosvásá hely 

Kitünő minőségü és légmagasabb szilárdságu Portland Cementet ajánl ö Icsó 

m T u0. EzEMENT rtt helyben kapható id. risselbaehe: : er J. B. -czégnél 

használjanak saját 
nölesrovaárok elleni * 
hártékony rovar lekölés 
kártékony revarok elfogására, 

-ször 
I evesebb 

agond, 
-Sszor : 

Kevesebb 
a munka . 

-szor 
Kevesebb 
amunkabéi! 

1 
clisme r Ő 

Ja azo 

biziosan pusztitja a oné hat: 
fönlkatrésze orgat, abi 

az anyag e u ke 

Közir és, Társai 

á Ere 
yemiot Papp György ozjvokoinalaban Gyulafehérvárt,


